CAlilA

Serra Tico-tico
de Bancada

MANUAL DE INSTRUCOES / MANUTENCAO
PORTUGUES

As fotos s@o apenas ilustrativas.

ATENCAO: Leia atentamente este manual antes de
proceder a utilizagéio deste produto. Antes de operar a
maquina leia cuidad ite, preenda e respeite

as instrugoes de seguranca.

A conexdo elétrica sera realizada por um eletricista
qualificado e cumprira com a Norma Técnica ABNT NBR
5410:2010.

Este equipamento atende aos requisitos de seguranca
da NR-13.
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DADOS TECNICOS

Referéncia: GEG653BR1

Voltagem: 127 VCA

Frequéncia: 60 Hz

Poténcia: 85 W

Velocidade sem carga: 1750 carr./min.

Comprimento da carreira: 19 mm

Largura da garganta: 325 mm

Comprimento da lamina: 127 mm

Capacidade max. de corte: 22 mm

Inclinacéio da bancada: 0° - 45°

Nivel de ruido: <75 dB (A)

Peso: 7 Kg

Referéncia: GEG53BR2

Voltagem: 220 VCA

Frequéncia: 60 Hz

Poténcia: 85 W

Velocidade sem carga: 1750 carr./min.

Comprimento da carreira: 19 mm

Largura da garganta: 325 mm

Comprimento da lamina: 127 mm

Capacidade méx. de corte: 22 mm

Inclinacéio da bancada: 0° - 45°

Nivel de ruido: <75 dB (A)

Peso: 7 Kg
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APRESENTACAO

Esta serra tico-tico de bancada é uma mdéquina desenhada para cortar,
perfurar e moldar pecas de madeira macia.

Para obter o melhor rendimento desta méquina, escrevemos o presente
manual, para ser lido com atencédo a cada vez que for utilizé-la.

O presente MANUAL DE INSTRUGOES - MANUTENGAO faz parte integrante
da serra tico-tico de bancada e tem que ser conservado com cuidado para
poder consultd-lo sempre que for necessdrio. Se entregar a mdquina a
terceiros, aconselhamos entregartambém o manual.

IMPORTANTE

Se ao desembalar a mdquina detectar algum dano produzido
durante o transporte, NAO A PONHA EM FUNCIONAMENTO.
Leve-a em uma das lojas autorizadas e se necessdrio que seja
reparada.

& Antes de comecar a operar a serra fico-tico de bancada leia, preste
atencdo e siga atentfomente todas as instrucdes que estdo na
mdquina e nos manuais.

Familiarize-se totalmente com os controles e o uso correto da mdaquina.

Estas mdquinas ndo sdo destinadas para serem usadas por criangas ou
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais diminuidas, ou
que devem ser supervisionadas para que sejam usadas com seguranca. As
criangas devem ser supervisionadas para assegurar que ndo brinquem
com a mdquina.

Por favor, preste especial atencdo quando ver o seguinte simbolo de
adverténcia:

WARNING - PRECAUCAO - ATENCAO

Este simbolo é empregado para alertar o usudrio sobre operacées e usos
que implicam risco de dano fisico ou perigo de morte quando as
instrucdes ndo séo seguidas estritamente.

& PRECAUGCAO: QUEM NAO ESTIVER FAMILIARIZADO COM SUA
OPERAGAO, NAO DEVERA UTILIZA-LA.

SIGA AS PRESCRICOES DE MANUTENCAO.

PRECAUCOES E NORMAS DE SEGURANCA

Estas pdginas lhe ensinardo sobre o uso seguro do equipamento. Geral-
mente o usudrio da serra fico-tico ndo tem experiéncia prévia, néo foi
instruido corretamente, ou néo leu o Manual de Instrucées nem as instrucées
que estdo localizadas na unidade antes de usé-la pela primeira vez.

Mantenha livre a drea de trabalho e mantenha afastado de
espectadores e as criangas; uma distracéo pode causar acidente.

4:.% NAO EXPONHA ferramentas elétricas & chuva ou locais molhados.
% Agua em contato com uma ferramenta elétrica aumentard o risco de
choque elétrico.

USE SEMPRE o equipamento de protecdo: éculos de seguranca,
mdscara antipd, protetor auditivo, calcado e capacete de segu-
ranca, de acordo com as necessidades do trabalho a realizar.
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Quando efetuar tarefas que possam produzir pd, use mdscara
antipd.

USE SEMPRE roupa de trabalho adequada, se trabalhar no intem-
& périe, leve calcado antideslizante. NAO USE roupa solta, cachecol

ou colares que possam ficar presos nas partes rolantes.

Se tiver cabelo comprido prenda-o ou use um boné protetor para

conté-lo.

MANTENHA-SE ALERTA. NUNCA USE o mdquina se estiver sob o
efeito de dlcool, drogas, falta de descanso, remédios ou qualquer
outra causa que |lhe impeca usar a maquina com seguranca e bom
senso. O sono, cansaco fisico ou mental podem provocar a perda de
atencdo e ser causa de acidentes ou lesées.

NAO FORCE a ferramenta nem a empregue em tarefas para as que
n&o foi protejada.

NAO USE a mdquina se o interruptor ndo pode voltar a la posicdo de
desligado. Seu uso nestas circunstancias é perigoso. UMA MAQUINA
DANIFICADA NAO DEVE SER USADA e deve ser consertada o mais
breve possivel.

DESCONECTE O PLUGUE DA TOMADA DE FORCA ANTES DE FAZER
AJUSTES, TROCAR ACESSORIOS OU GUARDAR A FERRAMENTA.

A Conserve a mdquina limpa e lubrificada convenientemente.
Mantenha os elementos cortantes bem afiados.

& Verifique a presenca de mal alinhamento ou trava de partes méveis

durante a operacdo, bem como parafusos frouxos, quebra de pecas
e qualquer outra condicdo que venha a afetar a operacéo segura
da ferramenta. Caso danificada, leve a ferramenta a um Centro de
Servicos Autorizado, para ser reparada ANTES de utiliza-la.

USE somente os acessérios indicados pelo fabricante, aqueles néo
indicados podem tornar perigoso seu uso.

NAO OPERE sua ferramenta elétrica em atmosferas explosivas, tais
como na presenca de liquidos, gases ou poeiras inflaméveis.
Ferramentas elétricas criam fafscas que podem incendiar poeiras ou
gases.

A NUNCA pare a l&mina com as méos enquanto estd em movimento.

SEGURANCA ELETRICA

& Antes de efetuar qualquer tipo de conexdo elétrica verifique que a
tens@o da fonte de corrente coincida com a indicada na chapa de
identificacdo da ferramenta elétrica.

PERIGO DE CHOQUE. Ferramentas com fiacéo terra devem ser inse-
ridas num plugue instalado adequadamente e aterrado de acordo
com todos os cédigos e regulamentos.

NAO toque o plugue nem a tomada com as méaos molhadas.
PERIGO DE CHOQUE.

O uso da mdaquina implica o estrito cumprimento das condigées de
seguranca sobre corrente elétrica (decreto 14.12.1988).

A ficha de ligagcdo do aparelho tem que encaixar corretamente na
tomada. A ficha nédo pode de forma alguma ser modificada. Néo utilize
nenhum adaptador juntamente com aparelhos ligados a terra. As fichas
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intactas e tomadas adequadas diminuem o risco de choque elétrico.

Evite o contacto fisico com superficies ligadas a terra, tais como
tubagens, aparelhos de aquecimento, fogées e frigorificos. Existe
um risco agravado de choque elétrico, se tiver contacto fisico com
terra.

c Mantenha o aparelho afastado de chuva ou umidade. A entrada de
4gua num aparelho elétrico aumenta o risco de choque elétrico.

NAO utilize o cabo elétrico para segurar ou pendurar o aparelho ou
para puxar a ficha da tomada. Mantenha o cabo elétrico afastado
do calor, bleo, arestas afiadas ou de pecas de aparelhos em
movimento. NAO USE CABOS REPARADOS OU EMENDADOS. Os
cabos eléctricos danificados ou dobrados aumentam o risco de
choque elétrico.

Se trabalhar com uma ferramenta eléctrica ao ar livre, utilize apenas
extensdes que sejam também indicadas para uso no exterior. A
utilizacdo de uma extenséo apropriada para uso no exterior diminui
orisco de choque elétrico.

Para cabos de 1,5 mm’ ndo mais de 30 m.

Q Caso ndo seja possivel evitar operar a ferramenta eléctrica num
local humido, use um dispositivo contra corrente residual (RCD). O
uso de um RCD reduz o risco de choque elétrico.

NAO FORCE o cabo. NUNCA carregue ferramentas ou puxe o
& plugue da tomada pela fiagdo.

C A manutencéo e/ou a reparacéo dos circuitos elétricos DEVEM ser
realizadas por pessoal especializado.

& SEMPRE verifique se o cabo da extensdo nédo apresenta danos na

sua isolacd@o em todo seu comprimento, como também o plugue e
o estado geral da mdquina. Uma ferramenta danificada NAO DEVE
SER USADA.

& Proteja o cabo de alimentacdo do calor, éleos e bordas agudas.

Cologue-o de tal forma que ao trabalhar néo incomode nem corra
risco de deterioracéo. Use extensdes aprovados para uso em
exteriores que possuam seu correspondente aterramento. Suspenda
o trabalho se o cabo estiver danificado. Substitua fios danificados
imediatamente.

Q NAO SUBSTITUA o plugue polarizado original por outro de diferente
tipo. PERIGO PARA SUA SEGURANCA E PARA AS OUTRAS PESSOAS.

c Um interruptor diferencial de seguranca (30 mA) oferece uma
protecdo pessoal suplementar.

& As ferramentas com plugue a terra devem ser conectadas a uma

tomada aterrada devidamente instalada. NUNCA anule a conexdo
terra, nem use adaptadores que a anulem. Em caso de divida
procure a um eletricista registrado.

A Se a mdquina ficar armazenada por longo tempo ou é humedecida

acidentalmente, deve-se medir com um megbhmetro de 500 V
a resisténcia de isolamento e que ndo seja inferior a 7MQ, SE FOR
INFERIOR DEVE-SE SECAR ATE ATINGIR A RESISTENCIA MINIMA.
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SEGURANCA PESSOAL

LEIA COM ATENCAO ESTE MANUAL DE INSTRUCOES. Assegure-se
de que toda pessoa que usar a serra tico-tico de bancada
tenha lido tais instrugées.

Além das normas de seguranca presentes neste manual, deve respeitar as
normas vigentes em seu pafs.

c Somente devem usar a méquina as pessoas maiores de 18 anos
treinadas em seu uso e que tenham conhecimento de seus perigos.

c A méquina deve estar em perfeitas condicdes de uso e qualquer
defeito que apresente, deve ser solucionado antes de voltar a usar.

C SIGA TODAS AS INSTRUCOES E ADVERTENCIAS COLOCADAS NA
MAQUINA. ESTAS INSTRUCOES DEVEM SER CONSERVADAS
SEMPRE LEGIVEIS.

TODAS AS PESSOAS QUE USAREM A MAQUINA DEVERAO
APRENDER A DIFERENCA ENTRE O USO APROPRIADO E SEGURO
DA UNIDADE E O QUE SIGNIFICAM AS PRATICAS DE USO
INSEGURAS E PERIGOSAS DA MESMA.

O USO INAPROPRIADO DO EQUIPAMENTO PODE SER
EXTREMAMENTE PERIGOSO PARA O OPERADOR, PARA AS
PESSOAS QUE ESTAO AO REDOR E INCLUSO PARA O PROPRIO
EQUIPAMENTO.

AVISOS DE SEGURANCA ESPECIFICOS PARA SEU USO
& NAO tente serrar pedacos muito pequenos.

Enquanto estiver serrando, fente evitar que seus dedos podam
acidentalmente entrar em contato com a lémina de serra no caso em que
a peca na que estd trabalhando se mover.

Verificar que a lémina de serra estd adequadamente tencionada e
montada com os dentes voltados para baixo, para evitar um salto
inesperado da pega para cima.

c NAO use a méquina até que seja montada e instalada de acordo

com as instrugoes.

c NAO realizar tarefas de marcacdo, instalacdo ou montagem na
bancada, enquanto a maquina estd ligada.

Desligue a maquina, retire a lédmina de serra e limpe a bancada da serra
quando tenha feita tarefa didria.

DESCRICAO DOS COMPONENTES

Esta serra foi projetada para serrar curvada decorativas em pecas de
madeira.
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1 Chave Ligado/Desligado 5 Ldmina de serrar
(ON/OFF) 6 Suporte lGminas superior
2 Furo de montagem 7 Protetor da l&mina
3 Ajustamento de inclinacéo 8 Parafuso ajuste da tenséo lamina
4 Bancada de serrar 9 Bucha

CONTEUDO DA EMBALAGEM

1 Serra Tico-tico de bancada

1 Protetor da lémina

1 Lamina de serra

1 Chave sextavada

1 Parafuso cabeca sextavada

1 Virola

1 Porca

Naéo s@o proporcionados elementos para montar a mdquina sobre uma bancada
Manual de uso e garantia

DESEMBALAGEM

& PRECAUCAO: Para sua seguranga, nunca ligar a mdquina a uma
tomada até que vocé tenha concluido todas as eftapas de
montagem.

& NUNCA PEGUE A MAQUINA DESDE SEU BRACO, PORQUE PODERIA

CAUSAR DANOS.
USE O PROTETOR sempre que for possivel.

e NUNCA PEGUE DESTE BRACO

‘PEGAR DE AQUI
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MONTAGEM E INSTALACAO

1. NAO levante a méquina de seu braco.

2. |dentificar as pecas e controles da ilustracéo.

Posicione o protetor de lémina e assegurar o usando o parafuso, virola e
porca, como mostrado, o protetor deve ficar deslizante o parafuso ao
longo da ranhura.

PUNTEIRO
BISEL

COLOCAGAO DA BANCADA PARA O CORTE VERTICAL OU BISEL.
A bancada pode ser inclinada para a esquerda para cortar em bisel de 0°
a45°ou verticalmente.

PROTEGAO DA LAMINA

O indicador de escala de bisel é posicionado debaixo da bancada e é um
elemento de referéncia 0til para a colocacéo em um dngulo aproximado.
Para obter mais preciséo, fazer um corte de prética, medir e reajustar a
posicdo se forem necessdrio.
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ESCALA
INDICADORA
DE BISEL

PARA ALINHAR O INDICADOR DE NiVEL.
Solte o botao do indicador e mova a bancada ate aproximd-la ao perto
angulo reto com respeito a lémina de corte.

FOLHA DE CORTE ——l»ﬁ \ /\\

BANCADA ——— ——1"7 /¢

BOTAO DE FIXAGAO "1

Usar uma esquadria pequena para ajustar a 90 ° em relagéo & lamina.

LAMINA
DE CORTE -~

x

Quando o espaco entre a esquadria e a ldmina é o minimo, apertar o
botdo.

A tabela estd agora em 90° com folha. Dois conjuntos de parafusos na
parte inferior da tabela fazer paradas para os éngulos de corte de 90° e
45°.
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Solte o parafuso de fixagdo do indicador de posicdo e ajuste-o de modo
que fique indicando 0° e aperte o parafuso. Se o corte exige a méxima
precisdo é sempre aconselhdvel fazer um teste de corte em material de
descarte para corrigir quaisquer erros que possam ocorrer.

PONTEIRO
INDICADOR
DA ESCALA

COLOCACAO E REMOCAO DE FOLHA

c PRECAUGAO: Para evitar acidentes, coloque a chave para '0' e
desligue o aparelho antes de trocar a lémina.

Solte a tens@o girando o botdo para a esquerda e hd mais tens@o girando
no sentido hordrio até que a mola é comprimida.

BOTAO PARA TENSIONAR
/

Vocé pode remover a lémina logo de afrouxar o botéo botando da lamina
para cima, para desengatar dos ocos onde se engancha, em seguida,
levé-lo para baixo para soltar o braco inferior.

Note-se que o acoplamento da lamina tem dois orificios ocos diferentes, a
|&mina pode ser posicionada para cortar a partir da frente ou de corte
lateral. Se tiver uma peca que seu longo excede a largura da garganta
podem ser cortado a partirdo lado. Ao cortar a partir do lado da bancada
deve estar em posigéo horizontal.

10
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& PRECAUGAO: NAO tente fazer cortes em bisel com a lamina
posicionada para cortarem um dngulo.

SUPORTE
LAMINA
FOLHA EM
POSICAO
DE CORTE
LATERAL
FOLHA EM
POSICAO
DE CORTE
FRONTAL

Para evitar durante o corte que o trabalho saltar de forma incontrolével, a
|&dmina da serra deve estar posicionada com os dentes voltados para cima
dabancada.

Coloque a folha inserindo a ponta para o lado da ranhura lateral ou da
frente fazendo que o passador da extremidade fique dentro dos recessos
correspondentes, primeiro a parte inferior da ligacéo e, em seguida, na
parte superior. Vocé deve fazer uma leve presséo no braco para baixo para
inseri-la.

Cuidadosamente apertar a lémina girando o botdo no sentido hordrio até
que a mola estd completamente comprimida.

Verifiqgue novamente que os passadores da ladmina fiqguem & dentro dos
recessos.

Antes de ligar deve mover a méo do brago para fazer um circuito completo
de movimento para se certificar de que a lémina estd bem encaixada.

& A TENSAO INSUFICIENTE pode causar a quebra da l&dmina
rapidamente.

O tipo de folha depende da espessura, dureza e abrasividade da madeira
a ser cortada.

Aquebra dalédmina pode ocorrer:
- Pobre estressado
- Avance muito répido do trabalho
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- Torcer ou dobrar a lémina
- O uso excessivo / folha gastada

» »
RECESSOS PARA
\ AFROUXAR O PASSADOR

PASSADOR DA LAMINA

MONTAGEM DA SERRA A BANCADA

Instale a serra tico-tico na bancada de madeira sélida, de preferéncia de
aglomerado para evitar vibragdes menores.

NAO sédo fornecidos ferragens para a instalacéo.

No entanto, recomendamos que os acessérios ndo sejam menos do que
os seguintes:

4 parafusos sextavados M5 (para o comprimento necessdrio)

4 arruelas planas M6

4 arruelas eldsticas M6

8 porcas sextavadas Hex M5

CONTRA PORCA
PARAFUSO CABECA SEXTAVADA

E \ARRUELA PLANA
ARRUELA ELASTICA
TUERCA SEXTAVADA

A lémina de material eléstico néo é fornecida, mas é recomendado seu
uso para reduzir a vibragdo e ruido.
L&mina de espuma de base para tapetes de 230 x 380 x 12 mm.

NAO aperte os parafusos de montagem, deixar espaco livre da espuma de
modo que possa absorver o ruido e as vibracaes.
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CONHECENDO SUA SERRA TICO-TICO

Partes principais:
1. Botdo de tenséo da lamina, para a direita tensa e para a esquerda

solta dtenséo.

2. Engate da laémina, mantido na posicao.

3. Protetor da ldmina, protege as méos do contato com a lamina.

4. Interruptor, é projetado para bloquear a sua ativacdo por um cadeado
(néo fornecido) para proteger as criancas e estranhos.

5. Chave de fixagdo da bancada, afrouxando-a pode inclinar a
bancada para cima, para a 45° e deixar em posicdo procurada, apertan-
do novamente a chave.

6. Indicador, mostra a posicdo da bancada.

7. Escala graduada, indica a posicdo dos éngulos.

INTERRUPTOR

\' ~~__CHAVE DE FIXACAO
DA BANCADA

PONTEIRO INDICADOR

Para iniciar o motor, pressionar a parte superior da chave.

Para desligar a maquina, pressione a parte inferior da chave.

& NUNCA DEIXE A MAQUINA SEM VIGILANCIA ATE QUE ESTEJA
DETIDA POR COMPLETO.

Para deixar a méquina bloqueada na posicdo de desligado, vocé pode
colocar um cadeado (elemento ndo fornecido).

A PRECAUGAO: Para sua seguranca, sempre colocar o interruptor

para desligado (0') quando a méquina néo estiver em uso, mesmo
em caso de falha de energia (as luzes desligam-se) desligue o
interruptor e colocar o cadeado, assim evitara que ao refornar &
eletricidade a maquina comecar a funcionar sozinha.
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OPERACOES BASICAS DO PERFURAMENTO

1. Aserra néo corta por si sé, vocé deve mover o pedaco de madeira para
orientar a linha de corte, enquanto essa funciona.
2. Alamina da serra corta madeira em sua carreira sé para baixo.
3. Vocé deve trazer a madeira lentamente, porque o dente é muito peque-
no e s6 pode remover a madeira durante o seu descendente.
4. Cada pessoa que usa a méquina tem de aprender a cortar curvas.
Durante um perfodo de tempo é esperado quebrar algumas léminas até
saber como cortar curvas e ganhara em economizar l&minas de substi-
tuigdo.
5. Os melhores resultados sdo obtidos por corte de madeiras finas.
6. Ao cortar madeira grossa é recomendado usar o guia e cortar muito
lentamente tomando cuidado para ndo dobrar ou torcer a ldmina durante
o corte, para maximizar a vida Util da lémina.
7. A extremidade dos dentes da lamina vai ser desgastada e deve ser
mudado frequentemente durante as perfuracées para obter os melhores
resultados. As |&minas manter a borda por 1/2 hora, com um méximo de
2 horas de corte.
8. Para manter a precisdo do corte, prepare-se para compensar a tendén-
cia da lémina siga o grdo da madeira enquanto estd a ser cortada.
9. Esta serra s6 pode ser usada para o corte de madeira e produtos de
madeira.
10. Quando vocé deve escolher as ldminas deve considerar cuidadosa-
mente o seguinte:
- Dentes muito fino e frava estreita para cortar curvas de madeira de
6 mm de espessura ou menos.
- Para o corte de madeira de mais de 6 mm dente grande e mais
frava.
- A maioria dos pacotes de ldminas indica a espessura da madeira
que pode ser cortado com essa lémina e o diGdmetro minimo de
curva a cortar.
- As ladminas de trava larga e dente largo podem cortar curvas mais
fechadas que as laminas de dentes pequenos e pouca trava.
- Asfolhas estreitas s funcionam bem em madeiras finas.

As l&éminas desafiam-se mais rdpido quando cortam aglomerados em
espessuras grossas o quando se corta madeira de muita espessura
fazendo muita presséo sobre a lémina.

FAZENDO CORTES INTERIORES

Uma das caracteristicas de esta serra é que vocé pode usar para cortar
interiores sem cortar uma linha de entrada no perimetro.

c CUIDADO: Para evitar arranques acidentais sempre coloque a
chave na posicao '0' e desligue a maquina antes de retirar ou frocar
alémina.

Para fazer cortes dentro, primeiro remover a lamina da maquina como foi
explicado anteriormente.
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Perfurar um furo de 6 mm da drea a ser removida. Em seguida, colocar a
peca a corfar na bancada da mdquina alinhando o orificio de acesso com
alémina.

Inserir a lémina a través da perfuracéo e do acesso até coloca-la no
suporte da lédmina inferior e finalmente no superior apertando a lamina.

Quando terminar o corte do perfurado desligar a méquina para libertar a
l&mina e remover a peca, tal como foi indicado acima.

O PROTECTOR
MOSTRA-SE
LEVANTANDO
PARA MAIOR
CLAREZA

LIMPEZA E MANUTENCAO
PRECAUGAO: ANTES de realizar qualquer trabalho de manu-

tencéo, remova a ficha da tomada.

A ATENGAO: Os reparos devem ser realizados por um Servico
Mecénica Autorizado e pegas de reposicéo originais para manter
avedagdo dupla.

MANUTENGCAO GERAL.
Ocasionalmente colocar uma camada de cera sobre a bancada para que
a madeira deslizar-se facilmente durante o trabalho.

MOTOR.

Se o cabo estiver desgastado ou danificado de qualquer forma, deve ser
substituido por um mecénico de servico.

NAO tente lubrificar as partes internas do motor.

LUBRIFICAGAO DAS BUCHAS DO BRAGO.

1. Colocar aserra de lado.

2. Colocar uma quantidade generosa de éleo SAE 20 em torno do eixo e
sobre eixo e repetir, do outro lado.

3. Deixe o éleo impregnar-se na bucha durante a noite e remover o
excesso.

MEIO AMBIENTE

Caso, depois de um longo uso seja necessario substituir esta maquina,
NAO A PONHA ENTRE OS RESIDUOS DOMESTICOS. Desfaca dela de uma
forma segura para o meio ambiente.
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IMPORTANTE

Diagramas e desenhos sGo meramente indicativos.
Este produto estd sujeito a modificacdes de especificagdes técnicas ou de
design sem aviso prévio do fabricante.

O néo cumprimento destas recomendacées envolve a perda do direito de
garantia por uso indevido.

GARANTIA

Por favor, veja o CERTIFICADO DE GARANTIA anexo para ver PRAZOS E
CONDICOES. UTILIZE SOMENTE PECAS DE REPOSICAO GENUINAS.

16
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PROBLEMAS E SOLUCOES

Se a mdquina ndo funcionar corretamente siga estas instrucdes para
resolver o problema.

Se estas solucdes ndo forem suficientes ou houver dividas nos
procedimentos descritos, procure a Assisténcia Técnica mais préxima.

Qualquer outra intervenc@o de servico néo listada/ndo mencionada no
manual do operador, dever ser realizada por técnicos capacitados e
habilitados, segun consta no Certificado de Garantia.

Atenciio: Para sua propria seguranga, coloque o interruptor na posictio '0FF' ou ‘0" e refire o plugue
datomada antes de fentar qualquer solugio de problemas.

Problemas Causa provdvel. Acgéio
Rompimento da Tencionado equivocado. Ajuste a tensdo corretamente.
[dmina. Pressiio excessiva sobre a ldmina. Reduzir velocidade de alimentagdo.

Utilizacdo da folha errado. Use folhas estreitas para madeira fina e
folhas largas para madeira grossa.
Torcer a limina com a madeira. Evite pressionar lateralmente a lamina

0 motor ndo Defeito no cabo o ficha. Trocar o cabo na Assisténcia Técnica mais
funciona. proxima.
Motor defeituoso. Procure a Assisténcia Técnica mais proxima.

Vibragdo. Montagem inadequada da IGmina. Veja as instrucoes do manual para
(Nota: sempre o poder montar corretamente a lGmina.

presente um pouco e Apoio inadequado sobre a superficie. Durante o trabalho pesado, a
vibragio quando o superficie de montagem ideal é de madeira maciga, quando usar

motor estd aglomerado que é mais flexivel terd maior vibragdo.

funcionando) Bancada frouxa. Ajuste a chave da bancada.
Montagem frouxo do motor. Apertar os parafusos da montagem do
mofor.

Sai a ldmina / a As montagens da lamina ndo estdo alinhadas. Afrouxe os parafusos
|Gmina ndo estd em  que apdiam a porta lamina ao brago, ajuste a posicio e apertar o
linea como o brago.  parafuso novamente.

DIAGRAMA ELETRICO

INTERRUPTOR ~ BRANCO
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VISTA EXPLODIDA E LISTA DE PECAS
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Quadro esquerdo
Parafuso

Tampéo de borracha
Rotulo

Tampa de cobre
Braco serra
Parafuso

Parafuso

Arruela eléstica
Parafuso

Vareta

Bucha

Arruela bucha
Arruela estrela
Parafuso

Placa protetora
Rétulo adverténcia
Quadro direito
Botdo para apertar
Arruela

Arruela eldstica
Parafuso

Excéntrico

Parafuso

Parafuso cabeca quadrada
Cilindro da mola
Porta folha (A)
Parafuso

Porta folha (B)
Perna da mdquina
Folha de serra
Parafuso

Parafuso

Protetor folha
Arruela maior
Porca

Motor

Porca

Ponteiro bisel
Parafuso

Parafuso sextavado
Mesa de trabalho
Parafuso
Quadrante bisel
Botdo de ajuste da tabela
Placa base

Placa insertada passa folha
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TERMO DA GARANTIA

A GAMMA SULAMERICANA COMERCIO, IMPORTACAO, EXPORTACAO E DISTRIBUICAQ LTDA.,
concede garantia deste produto contra qualquer vicio de fabricado, defeitos de montagem ou de
materiais nele empregados, para uso normal (ndo profissional/infensivo) durante o periodo de 06
(seis) meses a contar da data de emissio da nota fiscal, preenchida corretamente, conforme o Art.
261¢i8.078/90 do Codigo de Defesa do Consumidor.

Agarantia se restringe exclusivamente a substituigdo e conserfo gratuito das pecas defeituosas que
se apresenfarem no equipamento.

Apresente garantia ndo é transferivel e cobre unicamente o produto e ndo outros eventuais danos e
prejuizos decorrentes de sua aplicagdo.

REGRAS GERAIS DA GARANTIA:

Qualquer inconveniéncia deverd ser levada imediatamente ao conhecimento de uma assisténcia
técnica autorizada, pois a permanéncia de uma imperfeicio, por falta de aviso (reclamacgio) ou de
revisdo, cerfamente acarretard em outros danos que ndo poderemos atender e inda nos obriga a
cancelar em definitivo a garantia. O Assistente Técnico Autorizado se obriga a substituir as pecas e
efetuar reparos em sua oficina somente quando forem por ele julgados como defeituosas e
procedentes de garantia.

[TENS NAO COBERTQS PELA GARANTIA:

1.Produto com sinais de violado e/ou conserto realizado por pessoal ndo autorizado;

2.Defeitos ou danos resultantes de uso do equipamento de outro modo que ndo o especificado no
respectivo Manual;

3.Defeifos ou danos decorrentes de uso, reparo, testes em desacordo com as especificades do
Manual, alteracges, ou qualquer tipo de modificagdes realizadas sem autorizag@o por escrito da
GAMMA SULAMERICANA Comércio, Importacdio, Exportacio e Distribuicto Ltda.;

4.Quebra ou dano provocados, exceto se causados diretamente por defeito de fabricagdo;
5.Defeitos ou danos provenientes da utilizacGo do produto para fins profissionais, comerciais, de
aluguel, ou de uso intensivo;

6.Arranhaes, fissuras, trincas ou qualguer outro tipo de dano causado ao equipamento em razdo de
movimentagdo, fransporte e/ou estocagem pelo revendedor;

7 Defeitos de pintura ocasionados pelas intempéries, alferac@io de cor em cromados, aplicacio de
produtos quimicos, efeitos de maresia ou corrosdo;

8.Defeitos ou danos causados por queda, batidas, perfuragdes, negligéncia, acidentes no
transporte e/ou qualquer movimentaco;

9 Avarias decorrentes do uso da mistura combustivel incorreta;

10.Avarias causadas pelo uso de produtos corrosivos, 6leo lubrificantes, graxas, combustivel e
similares;

11 Defeitos ou danos decorrentes de fenmenos da natureza.

12.Danos pessoais ou materiais do comprador ou terceiros;

13 Revisdes preventivas e limpeza;

14 Manutencdo normal, tais como reapertos, limpeza do carburador, lavagem, lubrificagdo,
verificagdes, ajustes, regulagens, etc., e pecas consideradas como manutengdo normal, tais como
elemento filtro de ar, vela de ignicdo, lonas e pastilhas de freio, juntas, limpadas, disjuntores,
cabos e bateria;

15.Pecas que desgastam com o uso (pneus, cimaras de ar, amortecedores, discos de fricgio,
pinhdo, corrente, coroa, rolamento) e os que tem vida Gtil normal determinada;

16.Defeitos oriundos de acidentes, casos fortuitos ou prolongado desuso.

17 Defeitos e danos no sistema elétrico, eletrbnico ou mecanico do equipamento oriundos da
instalactio de componentes ou acessérios ndo recomendados pela GAMMA SULAMERICANA
Comércio, Importagdo, Exportaco e Distribuicdo Ltda.

18 Defeitos ou danos ocasionados pela oscilacio da rede eléfrica.

19 Avaria decorrente do uso de fensdo diferente da qual o produto foi destinado.

Eventuais despesas de frete, seguro e outras correrdo por conta do Revendedor ou Comprador.
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ATENCAO:

Agarantia estard automaticamente cancelada se:

1.Ndoforem realizadas revisdes periédicas;

2.0 equipamento for submetido a abusos, sobrecargas ou acidentes;

3.Amanutencio do equipamento for negligenciada;

4.0 equipamento for utilizado para outros fins ou instala-do de outro modo que ndo o especificado
no Manual;

5.0 equipamento for reparado fora das oficinas da rede autorizada;

6.0 tipo de combustivel especificado for modificado, misturado incorretamente (motores 2
tempos), ou utiliza-do lubrificante diferente do especificado;

7.0s seus componentes originais forem alterados, modificados ou substituidos;

8.A estrutura téenica ou mectnica for modificada sem prévia autorizagio da GAMMA
SULAMERICANA Comércio, Importagdo, Exportaco e Distribuicgo Lida.;

9.Extingue-se o prazo de validade.

10.0 equipamento for utilizado para fins profissionais, comerciais, de aluguel ou de uso intensivo.

Em virtude da grande variedade de produtos fabricados/distribuidos pela GAMMA SULAMERICANA
Comércio, Importacto, Exportacto e Distribuicio Ltda. alguns itens descritos podem ndo ser
aplicdveis ao produto adquirido.

Esta garantia é vélida somente mediante a apresentacéo da nota fiscal
origindria da primeira compra (mdquina nova), com o modelo e
nUmero de série do equipamento impressos no corpo desta e respecti-
vos certificados de garantia corretamente preenchidos.

Exija do revendedor o completo preenchimento deste Certificado.

Se o Certificado de Garantia for preenchido incorretamente e/ou sem o
numero da Nota Fiscal de Venda ao cliente, ou sem os nimeros de
modelo e série do equipamento, a garantia ndo poserd ser concedida.

Veja a listagem da Assisténcia Técnica Autorizada em nossa
Central de Atendimento ao Cliente:
www.gammaferramentas.com.br
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IMPORTANTE: Este cerfificado de garantia devidamente preenchido pelo revendedor,
juntamente com a Nota Fiscal correspondente deve ser mantido pelo comprador a ser apresentado
invariavelmente em caso de solicitacGo de garantia, em um de nossos centros de assisténcia
técnica autorizada, com o producto dentro do prazo de vigéncia estipulado nesta garantia.

CERTIFICADO DE GARANTIA

Dados do proprietario

Nome
Endereco Telefone
Cidade UF CEP

Dados da revenda

Razdo social

Nome fantasia

Endereco Telefone

Cidade UF CEP

N° e série da Nota Fiscal de venda

Datadavenda / /

Produto
Descrigéio Céd. CCM

Marca Modelo

N° de série do motor

N° de série do equipo

E obrigatorio que os cambos acima sejam preenchidos pela
revenda no ato da compra.

A GAMMA SULAMERICANA COMERCIO, IMPORTACAO, EXPORTACAO E DISTRIBUICAQ LTDA.,
concede garantia contra qualquervicio de fabricac@io aplicével nas seguintes condides:

1. 0 inicio da vigéncia da garantia ocorre na data de emissdo da competente nota fiscal de venda
1o consumidor correspondente ao produto a ser garantido com identificagdo, obrigatoriamente, de
modelo e ndmero de série entre outras informaces;

2.0 prazo de vigéncia da garantia é de 06 (seis) meses contados a partir da data da emissdo da
nota fiscal, preenchida corretamente, e divididos da seguinte maneira, conforme assegura o
(6digo de Defesa do Consumidor: a) 3 (trés) meses de garantia legal, Conforme Art. 26 Lei
8.078/90; e, b) 3 (trés) meses de garantia contratual, Conforme Art. 50 Lei 8.078/90.
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IMPORTANTE

Diagramas e desenhos sdo meramente indicativos.

Este produto esta sujeito a modificacdes de especificacdes técnicas ou de desenho sem
aviso prévio do fabricante.

0 néo cumprimento destas recomendacdes envolve a perda do direito de garantia por uso
indevido.

Siga as instrugbes na manutencao.

Importa, garante e distribui:

GAMMA SULAMERICANA COMERCIO, IMPORTACAO, EXPORTACAO E
DISTRIBUICAO LTDA.,

Av. Pref.Domingos Mocelin Neto, 155 - Centro - Quatro Barras - PR - CEP 83.420-000
CNPJ 15.142.831/0001-75

Acompanhe-nos nas redes sociais:

ﬁ /GammaFerramentas a @gammaferramenta

www.gammaferramentas.com.br ORIGEM: CHINA




